
Еще один труп!

Выражения Эдварда и остальных четырех человек были тяжелыми. Это был уже пятый труп, с
которым они столкнулись после входа в туманный лес!

Все пятеро, за исключением Эдварда LV10, находились в LV9, что можно было назвать самой
роскошной группой Деревни Зеленой Руки. Но даже несмотря на это, они все еще не
чувствовали себя в безопасности.

Через десять минут после того, как они вошли в туманный лес, они наткнулись на останки
гигантского медведя.

Это подтвердило догадки Эдварда.

Но он не ожидал, что людей, стремящихся к модернизации, оказалось больше, чем он
предполагал.

Войдя в туманный лес, люди с более высокими уровнями могли бы даже бежать, даже если бы
не смогли победить магических зверей.

Однако большинство людей вообще не знали о разнице в уровнях магических зверей здесь. Они
были ошеломлены возможностью повышения уровня, погрязли в этом и в итоге были
обезглавлены.

"Проклятье! Что эти люди делают? Разве они не видели наше объявление?"

Глядя на разбитые трупы на земле, Эдвард изо всех сил пытался сдержать чувство рвоты и
слабо произнес.

"Они... Они видели это, но все они сказали, что... Мы не хотим, чтобы все повышали уровень, и
мы хотим монополизировать возможность повышения уровня..."

Эллена, единственная женщина в команде, прошептала.

"Ну, теперь мы должны найти человека по имени Дик. Теперь люди не верили в то, что мы
говорили. Только когда первый человек, который вошел в туманный лес, выделится и
заговорит, мы сможем остановить всех от дальнейшего суда над смертью."

Эдвард был немного расстроен. Ситуация превзошла все его ожидания. Казалось, что самым
мудрым способом будет найти Дика и позволить ему дать показания.

"Подождите, мы нашли кое-что впереди!"



крикнул худой мужчина. Его звали Эдди, он отвечал за разведку в команде. Его талант был
уровня C-Hawkeye, который был лучшим для разведки.

Они бросились к месту Эдди, но то, что они увидели, заставило их задохнуться.

Останки пяти демонических волков разбросало по земле, а брызги крови нарисовали на земле
странный рисунок.
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Хотя большая часть плоти и крови была съедена магическими зверями, трагическое поле
битвы все еще заставляло кожу головы покалывать.

"Эдвард, ты можешь это сделать? Пять демонических волков! Они были убиты не более чем за
четверть часа. Иначе, даже если этот человек сможет убить магического зверя, он будет
проглочен магическим зверем из-за запаха крови!"

"Но посмотрите на головы этих четырех волчьих трупов, их зубы были вырваны, и остальные
зубы также сломаны. Это значит, что после того, как все это будет сделано, у того, кто это
сделал, есть время забрать сокровища и убежать!"

Голос Эдди дрожал. Задавая этот вопрос, он знал, что Эдвард не сможет этого сделать.

"Хозяин! Неудивительно, что он убил мутировавшего гигантского медведя! Он даже один!"

Эдвард не мог удержаться от того, чтобы не схватиться за голову. Хотя он знал, что Дик силен,
он не ожидал, что он настолько силен.

"Что ж, давайте поскорее убираться отсюда. Запах крови еще не рассеялся. Возможно, он
привлечет что-то еще".

Заметив, что все находятся в оцепенении, Эдди быстро сказал. Талант Ястребиного Глаза
принес ему необыкновенное восприятие. Он знал, что не может больше оставаться здесь.

Однако, как только он закончил говорить, их сердца одновременно затрепетали, как будто их
схватила невидимая большая рука.

Воздух, казалось, превратился в большой кусок желе, и каждый вдох становился чрезвычайно
трудным.

Невидимое давление окружало их тела, почти ломая кости.



Наконец, Эллина больше не могла этого выносить. Ее ноги ослабли, и она рухнула на землю,
выпустив изо рта резкий крик.

"Э? Почему здесь все еще кто-то есть? Неужели это место так быстро набирает очки?"

хмуро сказал себе Дик.

Он уже покинул место, где убил демонических волков, и планировал углубиться в лес, но крик
заставил его растеряться.

Вообще говоря, уровень магического зверя здесь не был низким, а его позиция была глубже.

Даже те, кто хотел достичь более высоких уровней, вздрогнули бы, придя сюда, но крик не мог
их обмануть. Должно быть, на кого-то напали.

И судя по звуку, это было с того места, где он убил демонического волка!

Дик глубоко вздохнул и решил вернуться.

Может быть, он сможет снова обрести какой-нибудь полезный талант.
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Конечно, он также был очень осторожен. В конце концов, туманный лес был полон опасностей.
Кто знал, вдруг там найдется волшебный зверь, способный имитировать человеческий голос?

Опустив тело, Дик изо всех сил старался скрыть свое дыхание и крадучись вернулся к тому
месту, где встретил демонического волка.

Когда до того места оставалось около десяти метров, Дик забрался на большое дерево.

Густые ветви и листья полностью закрывали его тело, и он мог ясно видеть поле боя с высоты
своего роста.

Он сузил глаза и собрал все свое зрение, пытаясь увидеть, что там произошло.

Но в следующую секунду он плотно закрыл рот и широко раскрыл глаза.

Там было четыре магических зверя, которые окружали пять человек.

Нет! Точнее, только четыре человека, потому что пятый находился в пасти тигрообразного



магического зверя!

Половина тела мужчины была проглочена в пасти магического зверя. Его впалые глаза
смотрели на Дика.

Черт! Неужели они хотели умереть здесь?

Мысленно выругавшись, Дик отвернулся. Если бы он продолжал смотреть на него, его бы
точно стошнило.

Глаза Бога также показали информацию о четырех магических зверях перед ним.

Это были четыре магических зверя: шакал, волк, тигр и леопард, и каждый из них был LV8. Их
ценности намного превосходили магических зверей того же типа.

Больше всего Дика поразило ослепительное слово "Мутированные" перед их именами!

Хотя он в одиночку убил в лесу мутировавшего гигантского медведя LV8, и его сила и уровень
значительно возросли, у него не было шансов победить четырех мутировавших зверей
одновременно. Если бы он вынужден был атаковать, он бы только зашел в тупик.

Прости... Дело не в том, что я не хочу спасти тебя, а в том, что я не могу рисковать своей
жизнью ради тебя.

Это все твоя вина. Тебе не следовало приходить сюда.

прошептал Дик в сердцах и собрался покинуть это место.
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